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Informacje o niniejszym dokumencie Ostony termometryczne

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje wymagane na réznych etapach
cyklu eksploatacji urzadzenia, w tym takie jak:
= Identyfikacja produktu

= Odbiér dostawy

= Przechowywanie

= Montaz

= Podlaczenie

= Obstuga

s Uruchomienie

= Wykrywanie i usuwanie usterek

= Konserwacja

= Utylizacja

1.2 Stosowane symbole

1.2.1 Symbole bezpieczenstwa

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze spowodowac
powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze by¢ przyczyng
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnos$ciach, ktére nie powoduja
uszkodzenia ciata.

1.2.2 Symbole oznaczajace rodzaj informacji
Ikona Znaczenie
Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.
Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.
ﬂ Wskazowka
Oznacza dodatkowe informacje.
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Ostony termometryczne

Informacje o niniejszym dokumencie

Ikona

Znaczenie

Odsytacz do dokumentacji.

Odsytacz do strony.

Odsytacz do rysunku.

Uwaga lub krok procedury.

i, A, B Kolejne kroki procedury.
Ly ‘Wynik kroku procedury.
@ Pomoc w razie problemu.
- Kontrola wzrokowa.

1.2.3 Symbole na rysunkach

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji il &, B.. Kolejne kroki procedury
AB,C,... Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje
A Strefa zagrozona wybuchem A Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Ostony termometryczne

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spetniaé¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkgcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

Posiada¢ znajomos¢ obowigzujgcych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytaé ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkow bezpieczenstwa.

v

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujgce wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wiasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazdéwkami podanymi w niniejszym podreczniku.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Ostony termometryczne opisane w niniejszej instrukcji wraz z odpowiednimi termometrami sg
przeznaczone do pomiaréw temperatury w instalacjach przemystowych. Ostony
termometryczne stuza do ochrony termometru przed niekorzystnym dziataniem warunkéw
procesu. Umozliwiajg réwniez wymiane uzywanych termometréw bez przerywania procesu.

Ostony termometryczne majg r6zng konstrukcje. Zalezy ona od parametréw procesu (np.
temperatury, ci$nienia, gestosci i predkosci przeptywu medium). Za odpowiedni dobér
termometru i ostony termometrycznej, a w szczegélnosci zastosowanego materiatu, jak
réowniez za zapewnienie bezpieczeristwa punktu pomiarowego temperatury odpowiada
operator. W zaleznosci od zastosowania, ostony termometryczne ulegajg zuzyciu np. korozji
czy zuzyciu $ciernemu. W zwigzku z tym nalezy je odpowiednio czesto wymieniac.

ﬂ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

ﬂ Czesci ostony termometrycznej wchodzgce w kontakt z medium procesowym powinny
by¢ wykonane z materiatéw odpornych na dziatanie tego medium.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

ﬂ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

W przypadku cieczy specjalnych, w tym cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw pozostajgcych w
kontakcie z medium, ale nie udziela gwarancji przydatnosci tych materiatéw.

Ryzyka szczatkowe
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Ostony termometryczne Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

A\ PRZESTROGA

Dotkniecie powierzchni urzadzenia grozi poparzeniem! Podczas pomiaru, temperatura

ostony termometrycznej moze osiagnac¢ wartosci zblizone do temperatury medium

procesowego.

» Przy wyzszych temperaturach medium nalezy zapewnic¢ ochrone przed kontaktem z
goracymi powierzchniami urzadzenia, aby zapobiec poparzeniom.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

A\ PRZESTROGA

Kontakt z niebezpiecznymi mediami, jak réwniez ekstremalne temperatury (wysokie lub

niskie), moga spowodowac uszkodzenie ciala personelu oraz szkody materialne i

Srodowiskowe. W przypadku uszkodzenia mozliwe jest, ze agresywne media pod

ekstremalnym ci$nieniem i/lub o ekstremalnej temperaturze moga znalez¢ sie na

termometrze i glowicy przylaczeniowej.

» Nalezy przestrzegac¢ ogolnych wytycznych dotyczgcych obchodzenia sie z réznymi
substancjami, a takze odpowiednich przepiséw i norm. Stosowac¢ odpowiedni sprzet
ochrony osobistej.

Dotykanie urzgdzenia mokrymi rekami:
» Ze wzgledu na zwigkszone ryzyko porazenia elektrycznego nalezy zaktadac rekawice
ochronne.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

A\ PRZESTROGA

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Urzadzenie mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest sprawne technicznie oraz wolne od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace urzadzenia odpowiada operator.

Przerébki urzadzenia

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki urzagdzenia, poniewaz mogg spowodowac
zagrozenia trudne do przewidzenia:
» Jesli mimo to przerdbki sa niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

Naprawa

W celu zapewnienia ciggtego bezpieczenstwa eksploatacji i niezawodnosci:

» Naprawy urzadzenia mozna wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Ostony termometryczne

Temperatura

NOTYFIKACJA

Podczas pracy, przewodzenie ciepta lub promieniowanie cieplne moze spowodowacé

wzrost temperatury w glowicy przylaczeniowej.

» Przekroczenie temperatury pracy przetwornika lub obudowy jest niedozwolone i nalezy mu
zapobiega¢, uzywajac odpowiedniej izolacji cieplnej lub szyjki wydtuzajgcej o odpowiedniej
dhugosci.

NOTYFIKACJA

Biorac pod uwage réwniez konwekcje i promieniowanie ciepla, termometr moze ulec
uszkodzeniu nawet podczas montazu, jesli nie zostanie zachowana dopuszczalna
temperatura pracy.

» Maksymalna/minimalna dopuszczalna temperatura zalezy od réznych parametréow: w
dokumentacji technicznej podano maksymalne/minimalne temperatury dla materiatu
oston termometrycznych, réznych wersji czujnikéw, oraz wersji dopuszczenia itp.
Dopuszczalne wartosci graniczne dla termometru zalezg od dopuszczanych maksymalnych/
minimalnych wartosci dla poszczegdlnych elementéw sktadowych.

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy
Przy odbiorze urzagdzenia nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest naruszone.

2. Jezeli wykryte zostanie uszkodzenie:
Wiszelkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosié¢ producentowi.

3. Nie wolno instalowa¢ uszkodzonych materiatéw, poniewaz w takim przypadku
producent nie moze zagwarantowac zgodnosci z wymogami bezpieczenstwa i nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego konsekwencje.

4. Porownac zakres dostawy z zamoéwieniem.

Usung¢ wszystkie materialy opakowaniowe uzyte do transportu.
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Ostony termometryczne Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji sa nastepujace:

= Za pomocg tabliczki znamionowej

= Pozycje kodu zaméwieniowego podane w dokumentach przewozowych

= Korzystajac z narzedzia W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) i
wprowadzajgc numer seryjny podany na tabliczce znamionowej: wyswietlane sg
szczegobtowe informacje na temat przyrzadu.

= Wprowadzajgc numer seryjny podany na tabliczce znamionowej do aplikacji Endress
+Hauser Operations lub skanujac kod QR z tabliczki znamionowej za pomocg aplikacji
Endress+Hauser Operations: wySwietlone zostang wszystkie informacje dotyczace danego
przyrzadu.

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Dane na tabliczce znamionowej: pokazana ponizej tabliczka znamionowa zawiera niektére
dane o produkcie, takie jak numer seryjny, model, zmienne mierzone, konfiguracja i
dopuszczenia:

(=] B I—

|
| | 3
A0043052

1 Tabliczka znamionowa (przyktad)

Nr pola Opis Przyktady

1 Parametry techniczne Materiat, dtugo$¢ zanurzeniowa U

2 Kod zamowieniowy, (rozszerzony kod TT131-..., TT151-.... (przykiad)

zamowieniowy)
3 Numer seryjny S/N: X1234567Y123

Nalezy sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej urzadzenia i poréwnac je z
wymaganiami dla danego punktu pomiarowego.

3.2.2 Nazwa i adres producenta
Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang lub www.endress.com
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Ostony termometryczne

3.3 Transport i sktadowanie

Urzadzenie nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu az do momentu instalacji w
punkcie pomiarowym.

ﬂ Termometry przeznaczone do aplikacji higienicznych sg czasami czyszczone i pakowane
w specjalny sposéb. Podczas otwierania opakowania nalezy uwazaé, aby nie zanieczyscié
urzadzenia.

Dopuszczalna temperatura sktadowania:
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

Nalezy unika¢ wplywu nastepujacych czynnikéw na urzadzenie:
= bezposrednie nastonecznienie lub blisko$¢ gorgcych przedmiotéw,
= obcigZenia mechaniczne (wstrzasy, ci$nienie itp.),

® zanieczyszczenia, para wodna, pyt i gazy korozyjne

= Wilgotnosé

ﬂ Zabezpieczenie na czas przechowywania
Jesli ostony termometryczne majg by¢ przechowywane przez dtuzszy po demontazu z
punktu pomiarowego, zaleca sie odpowiednie ich zabezpieczenie. Wazne jest, aby
catkowicie usuna¢ wszelkie pozostato$ci medium procesowego ze zwilzanej powierzchni
ostony termometrycznej, a takze pozostate wewnatrz ostony resztki oleju. Dla lepszego
zabezpieczenia nalezy zatozy¢ pokrywy.
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Ostony termometryczne Warunki pracy: montaz

4 Warunki pracy: montaz

4.1 Zalecenia montazowe

W zaleznosci od wybranego przytacza procesowego, ostony termometryczne mozna
zamontowac w rurociggu lub zbiorniku, w jednej z trzech pozycji. Pozycja pracy moze by¢
dowolna. Jednak nalezy zapewni¢ samoczynny odptyw medium procesowego. Jesli przytacze
procesowe posiada otwor do sygnalizacji wyciekéw, otwor ten powinien znajdowac sie w
najnizszym punkcie.

A0042919
2 Przyktady montazu

1 Typowy sposéb montazu. W rurociggach o matym przekroju, koricéwka czujnika powinna znajdowac
sie w osi rurociggu lub lekko poza nig wystawac (= L).

2 Ustawienie kqtowe

Prostopadle do osi rurociggu

4 Montaz w kolanku rury

w
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Warunki pracy: montaz Ostony termometryczne

Dlugo$¢ zanurzeniowa ostony termometrycznej ma wptyw na doktadno$¢ pomiaru. Jezeli jest
za mata, przewodzenie ciepta przez przyltacze procesowe oraz Scianki zbiornika powoduje btedy
pomiaru. W przypadku zabudowy w rurociagu, gteboko$¢ zanurzenia powinna by¢ réwna
potowie $rednicy rurociggu. Inny sposéb zabudowy, to montaz katowy (patrz poz. 2 i 4). Przy
ustalaniu dtugos$ci zanurzeniowej nalezy uwzglednic¢ wszystkie parametry ostony
termometrycznej lub termometru oraz mierzonego medium (np. predkos¢ przeptywu,
ci$nienie).
= Opcje montazu: na rurociggu, zbiorniku oraz innych elementach instalacji technologicznych
= Zalecana minimalna gtebokos¢ zanurzenia: 80 ... 100 mm (3,15 ... 3,94 in)
Dtugo$¢ zanurzeniowa powinna by¢ przynajmniej 8-krotnie wieksza od $rednicy ostony
termometru. Przyktad: srednica ostony termometru 12 mm (0,47 in) x 8 = 96 mm (3,8 in).
= Certyfikat ATEX: przestrzega¢ wskazéwek montazowych zawartych w dokumentacji Ex!

ﬂ Jesli ostona termometryczna i termometr sg uzywane do pomiaréw w strefie zagrozonej
wybuchem, nalezy przestrzega¢ odpowiednich norm i przepiséw, jak réwniez instrukeji
dotyczacych bezpieczenstwa lub zalecenn montazowych.

ﬂ Mozliwe s3 takze inne sposoby montazu. Endress+Hauser doradzi, jak poprawnie
zaprojektowac punkt pomiarowy.

4.2 Montaz ostony termometrycznej

Przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢, czy ostona nie zostata uszkodzona podczas
transportu. Oczywiste uszkodzenia nalezy natychmiast zgtaszac.

Aby zamontowac ostone, nalezy:

= Sprawdzi¢ w odpowiednich normach dopuszczalne obciazenie przylaczy procesowych.

= Sprawdzi¢, czy maksymalne ci$nienia medium podane w specyfikacji jest odpowiednie dla
danego przylacza procesowego i mufy zaciskowe;j.

= Przed podaniem medium pod okreslonym ci$nieniem sprawdzi¢, czy ostona zostata
odpowiednio i bezpiecznie zamocowana.

= Ostone termometryczng i dopuszczalne obcigzenia nalezy projektowac w taki sposéb, aby
mogta wytrzymac warunki procesu przez dtugi czas. Konieczne moze by¢ obliczenie
dopuszczalnych obcigzen statycznych i dynamicznych.

ﬂ Modut stuzacy do doboru oston termometrycznych, dostepny online w oprogramowaniu
Endress+Hauser Applicator umozliwia sprawdzenie wielkosci obcigzen mechanicznych
ostony w zaleznosci od sposobu zabudowy i warunkéw procesu .
https://portal.endress.com/webapp/applicator

Patrz takze rozdziat "Akcesoria". > 15

Gwinty walcowe

W przypadku gwintéw walcowych nalezy zastosowac uszczelki. Operator ma obowigzek
sprawdzenia, czy miedziana uszczelka jest odpowiednia dla danych warunkéw procesu. Jesli
uszczelka nie spetnia wymagan, nalezy jg wymieni¢. Generalnie uszczelki trzeba wymienia¢ po
kazdym demontazu. Wszystkie potgczenia gwintowane nalezy dokreci¢ odpowiednim
momentem.

Gwinty stozkowe
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Ostony termometryczne Warunki pracy: montaz

W przypadku gwintéw NPT lub innych gwintéw stozkowych, operator powinien sprawdzi¢, czy
konieczne jest dodatkowe uszczelnienie za pomocg tasmy PTFE, pakut lub dodatkowej spoiny.

Przylacza kotierzowe

W przypadku przytaczy komierzowych, kolnierz ostony termometrycznej powinien pasowac do
przeciwkotnierza po stronie instalacji procesowej. Uszczelki powinny by¢ dostosowane do
warunkéw procesu i geometrii komierza. Uszczelki przytgczy komierzowych nie wchodzg w
zakres dostawy. Podczas montazu nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednie momenty dokrecenia
potaczen srubowych.

Ostony termometryczne do wspawania

Ostone termometryczng mozna przyspawac bezposrednio do rury lub $ciany zbiornika badz
zamocowac we wspawanym kroccu. Nalezy przestrzegac specyfikacji podanych w
odpowiednich kartach charakterystyki oraz obowigzujgcych przepiséw i norm dotyczacych
procedur spawania, obrobki cieplnej, materiatéw spawalniczych itp.

A\ PRZESTROGA

Niewtasciwie zaprojektowane, wadliwe lub nieszczelne spoiny moga spowodowac

niekontrolowany wyciek medium procesowego.

» Prace spawalnicze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
techniczny.

» Podczas projektowania polaczenia spawanego nalezy wzigé pod uwage wymagania
zwigzane z warunkami procesu.

Wskazéwki montazowe dla ceramicznych oston termometrycznych

NOTYFIKACJA

Ostony wykonane z materialéw ceramicznych sa zwykle tylko do pewnego stopnia

odporne na gwaltowne zmiany temperatury. Szok temperaturowy moze doprowadzié¢ do

pekniec¢ naprezeniowych ostony.
» Im wyZsza temperatura medium procesowego, tym mniejsza powinna by¢ predkos¢
zanurzania ostony w medium. Termopary z ostonami ceramicznymi nalezy wstepnie
podgrzac przed ich zamontowaniem, a nastepnie powoli zanurza¢ w gorgcym medium
procesowym.

» Ostony ceramiczne nalezy chronié¢ przed obcigzeniami mechanicznymi.

» W przypadku montazu poziomego nalezy unika¢ wstrzgséw mechanicznych lub obcigzen
zginajacych spowodowanych masa samej ostony.

» W zaleznosci od materiaty, $rednicy, dtugosci i konstrukeji, przy montazu poziomym nalezy
zapewni¢ dodatkowe podparcie.

ﬂ Teoretycznie problemy zwigzane z obcigzeniami zginajgcymi dotyczg réwniez oston
metalowych. Generalnie zalecany jest montaz w pozycji pionowe;j.

Po zakonczeniu montazu nalezy sprawdzic, czy potaczenie jest szczelne i bezpieczne.
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Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek Ostony termometryczne

5 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek
Najwazniejsze usterki

Usterki i mozliwe przyczyny Dzialania naprawcze

Wyciek: uszkodzenie potgczen spawanych pomiedzy czescig ostony Wymieni¢ ostone termometryczna
termometrycznej wchodzacg w kontakt z medium a przytgczem

procesowym.

Wyciek przez uszczelnienie: zuzyte uszczelki i/lub brak dokrecenia Dokreci¢ odpowiednim momentem, a w
odpowiednim momentem. razie potrzeby wymieni¢ uszczelnienie.
Korozja lub $cierne zuzycie ostony termometrycznej: uszkodzenie, Wymieni¢ ostone, o ile to mozliwe na ostone
punktowe zuzycie $cierne, korozja, wzery itp. cze$ci wchodzacej w wykonang z materiatu bardziej

kontakt z medium, wskutek zuzycia lub doboru nieodpowiedniego odpowiedniego dla danego zastosowania.
materiatu.

6 Konserwacja

Ostony termometryczne ulegajag zuzyciu w zaleznosci od warunkéw procesu. Przyktadowe
oznaki zuzycia to korozja lub zuzycie Scierne. W zwigzku z powyzszym nalezy okresli¢
odpowiednig czestotliwo$¢ ich sprawdzania i wymiany.

6.1 Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

W zaleznosci od zastosowania, medium procesowe przylegajace do ostony moze by¢

szkodliwe dla zdrowia lub srodowiska (np. tatwopalne, toksyczne, zrace, radioaktywne,

niebezpieczne dla organizméw zywych).

» Ostone termometryczng mozna czysci¢ wytacznie z zachowaniem niezbednych srodkow
ostroznosci.

7 Naprawa

7.1 Czesci zamienne

ﬂ Informacje na temat aktualnie dostepnych akcesoriéw i czeéci zamiennych podano na
stronie: www.pl.endress.com/spareparts_consumables -> Dostep do wszystkich
danych dotyczacych urzadzen - nalezy wprowadzi¢ numer seryjny urzadzenia.

W zalezno$ci od wersji ostony termometrycznej dostepne sg nastepujace czesci zamienne:
= zlgcze zaciskowe,

= kotnierz przesuwny,

= adapter do wspawania
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7.2 Utylizacja

Podczas utylizacji oston termometrycznych i recyklingu materiatéw nalezy unikac
zanieczyszczenia powietrza, gleby i wody szkodliwymi substancjami. Materiaty i odpady
utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

8 Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe
informacje oraz kody zaméwieniowe mozna uzyska¢ w Biurze Handlowym Endress+Hauser
lub w na stronie produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

8.1 Akcesoria do zdalnej konfiguracji, obstugi i diagnostyki
Nazwa Opis
Applicator Oprogramowanie wspomagajgce dobor i konfiguracje przyrzadéw pomiarowych

przeptywu Endress+Hauser:

= Obliczanie wszystkich niezbednych parametréw umozliwiajgcych optymalny dobér
przyrzadu: m.in. rednicy nominalnej, spadku ci$nienia, doktadnodci lub przytgczy
technologicznych.

= Graficzna prezentacja wynikéw obliczen

Zarzadzanie, dokumentowanie i dostep do wszystkich danych projektowych i parametréw
przez caly czas realizacji projektu.

Applicator jest dostepny:
W Internecie na stronie: https://portal.endress.com/webapp/applicator

Konfigurator Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu

= Najaktualniejsze dane konfiguracyjne

= Zaleznie od wersji przyrzadu: bezposrednie wprowadzenie informacji dotyczacych

punktu pomiarowego takich jak: zakres pomiarowy lub jezyk obstugi

Automatyczna weryfikacja kryteriow wykluczen

s Automatyczne tworzenie kodu zaméwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub
Excel

s Mozliwo$¢ ztoZzenia zamoéwienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress
+Hauser

W konfiguratorze produktu na stronie Endress+Hauser: www.endress.com -> Nacisngé¢
przycisk "Corporate" -> wybrac kraj -> nacisna¢ przycisk "Produkty” -> wybrac¢ produkt
korzystajac z filtrow i pola wyszukiwania -> otworzy¢ strone produktu -> przycisk
"Konfiguracja" z prawej strony zdjecia produktu powoduje otwarcie konfiguratora
produktu.

We@M Zarzadzanie cyklem zycia instalacji

Platforma W@M oferuje bogata game aplikacji obstugujacych proces od planowania i
zakupu, do montazu, uruchomienia i obstugi przyrzadéw pomiarowych. Wszystkie
informacje dotyczace danego urzadzenia, jak np. status, cze$ci zamienne i dokumentacja,
sg dostepne dla kazdego urzadzenia przez caty cykl "zycia'.

Aplikacja zawiera juz dane Panstwa urzadzen produkcji Endress+Hauser. Endress
+Hauser wspiera réwniez uzytkownikéw w zakresie gospodarki zasobami AKP oraz
archiwizacji i aktualizacji danych przyrzagdéw pomiarowych.

AplikacjaW@M jest dostepna:
na stronie internetowej: www.endress.com/lifecyclemanagement
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9 Dane techniczne

9.1 Warunki pracy: Srodowisko

9.1.1 Temperatura otoczenia

Szyjka wydtuzajaca Temperatura w °C (°F)

W stosownych przypadkach: szybkomocujgca =50 ... +140°C (-58 ... +284 °F)
szyjka przedtuzajgca iTHERM QuickNeck

9.1.2 Temperatura skladowania
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

9.1.3 Ci$nienie medium procesowego

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie medium zalezy od wielu czynnikow, takich jak
konstrukcja ostony, przytacza procesowego i temperatura medium. Maksymalne dopuszczalne
ci$nienia medium dla poszczegolnych przytaczy procesowych.

Za dobor przytacza odpowiedniego procesowego dla danej aplikacji, zapewniajgcego
bezpieczng prace punktu pomiarowego temperatury, odpowiada operator. W przypadku
przylacza procesowego nalezy wzigé¢ pod uwage nie tylko cisnienie procesowe, ale takze
temperature, przeptyw i ich zmiany.

Patrz karta katalogowa danej ostony termometrycznej, rozdziat "Przytgcze procesowe".
> B19

Modut stuzgcy do doboru oston termometrycznych, dostepny online w oprogramowaniu
Endress+Hauser Applicator umozliwia sprawdzenie wielkosci obcigzen mechanicznych
ostony w zaleznosci od sposobu zabudowy i warunkéw procesu .
https://portal.endress.com/webapp/applicator

Przyklad dopuszczalnej predkosci przeptywu w zaleznosci od glebokosci zanurzenia i
parametréw medium procesowego

Maksymalna dopuszczalna dla ostony warto$¢ przeptywu maleje ze wzrostem dtugosci
zanurzeniowej ostony, na ktérg oddziatuje strumien cieczy. Zalezy ona takze od $rednicy
koncéwki ostony, rodzaju medium, temperatury i ci$nienia medium. Ponizej przedstawiono
maksymalne dopuszczalne predkosci przeptywu dla wody i pary przegrzanej o ci$nieniu

50 bar (725 PSI).
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3 Maksymalna predkos¢ przeptywu dla ostony o $rednicy 9 mm (0,35 in) (-

) lub
12 mm (0,47 in) (----- )

A Medium: woda o temperaturze T = 50 °C (122 °F)

B Medium: para przegrzana o temperaturze T = 400 °C (752 °F)
L Dlugosc zanurzeniowa

v Predkosc przeptywu
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Medium: woda o temperaturze T = 50 °C (122 °F)

Medium: para przegrzana o temperaturze T = 400 °C (752 °F)
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<
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Dane techniczne

9.2

9.2.1

Certyfikaty i dopuszczenia

Certyfikat materialowy

Swiadectwo odbioru 3.1 (wg PN-EN 10204) dla materiatu jest dostepne na zyczenie. Dane
dotyczace pochodzenia materiatéw mozna w razie potrzeby zaméwi¢ dodatkowo.

9.2.2

Testy oston termometrycznych

Proby cisnieniowe oston termometrycznych sg wykonywane zgodnie ze specyfikacjg okreslong
w normie DIN 43772. W przypadku oston ze stozkowg lub zredukowang koncéwka, ktére nie
sg objete z tg norma, proby sg wykonywane przy cisnieniu nominalnym dla odpowiednich
oston prostych. Takiemu samemu ci$nieniu prébnemu poddawane sg takze czujniki
przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem. Na zyczenie mogg zostaé
przeprowadzone réowniez testy wedtug innych specyfikacji. Badania penetracyjne stuzg do
zweryfikowania jakosci spoin ostony termometrycznej.

Proba szczelnosci helem wg PN-EN
1779

Proba szczelnosci oston termometrycznych, potaczen spawanych i przytaczy
gwintowanych. W zaleznosci od konstrukeji i wielko$ci ostony termometrycznej,
probe helowa mozna wykona¢, podajac cisnienie od wewnatrz lub z zewnatrz
ostony.

Po prébie powinien by¢ wystawiony certyfikat.

Proba hydrostatyczna

Proby obcigzenia cisnieniem maks. 400 bar (5801 psi) podanym z zewnatrz i
od wewnatrz sag wykonywane w celu sprawdzenia wytrzymatosci cisnieniowej i
szczelnosci oston termometrycznych, z wylgczeniem kotnierzy. Proby obcigzenia
ci$nieniem podanym od wewnatrz sg mozliwe wytgcznie w przypadku oston
termometrycznych z gwintem wewnetrznym.

Po prébie powinien by¢ wystawiony certyfikat.

Badania sktadu chemicznego
komponentéw metalowych (PMI)

Badania nieniszczace sktadu chemicznego materiatéw i potaczen spawanych.
Badanie identyfikacyjne materiatéw, fluorescencyjna analiza rentgenowska.
Po prébie powinien by¢ wystawiony certyfikat.

Obliczenie czestotliwosci
rezonansowej

Zgodnie z DIN 43772 lub ASME PTC19.3, wraz ze $wiadectwem obliczen.

Badanie penetracyjne spoin wg
ASME V oraz PN-EN 571-1

Stuzy do sprawdzenia peknie¢ itp. wad na powierzchni potaczen spawanych.
Po prébie powinien by¢ wystawiony certyfikat.

Sprawdzenie wspotsrodkowosci
wierconych oston termometrycznych

Po prébie powinien by¢ wystawiony certyfikat.

Badanie radiograficzne ztgczy
spawanych oston zgodnie z ASME V,
VIII

Po prébie powinien by¢ wystawiony certyfikat.

9.3
Karty katalogowe

Dokumentacja uzupeiniajaca

Ostony termometryczne iTHERM, pretowe i spawane, np.:

= Spawana ostona termometryczna iTHERM TT131 (TI01442T)
= Ostona pretowa TT151 (TI01481T)

= Ostona pretowa TT511 (TI01135T)

Endress+Hauser
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= Ostony do termometréw wysokotemperaturowych TWF11, TWF16 (TI01015T)

= Spawana ostona termometryczna iTHERM TT411 do zastosowan higienicznych i
aseptycznych (TI01099T)

s Ostony pretowe serii TA55x i TA57x

Szczegdtowe, aktualne dane dotyczace wszystkich oferowanych oston termometrycznych
Endress+Hauser sg dostepne online na stronie internetowej:
www.endress.com/thermowell
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